EDE - GR/ISSUR SLIP SHPMT.REF.NO.: 73113
VENDOR ~PLANT: 1000 RECIPTENT <PLANT-CUST: 100
~-NO: 91012096 -NUMBER : 300550

AR Elektronik Sachsen GmbH
Salzstrasse 3
01774 Klingenberg

Magna PT S.p.A. Plant Modugno
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari})

N6yt

2018/06/03 - 09:10
PAGE 01.01
UNLOADING POINT: 14249
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE: 03/Truck
CARRIER: DHL Global Forw
-NUMBER : DHL GLOBAL

SHPMT-GRS WEIGHT: 333

DN-HO REF.NO,-CUST. QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH, ORD.NO.
-DATE REF .RO.~VENDCR ADDIT.DATA~VENDOR
-ITM PACK.MATL -QTY ~NUMBER CUST MAX. NO, ~NUMBERVENDCR CONSIGNMENT
80246385 2517256604 16.000 sT s/ TS gear,ring CuSn,without prec 550004190501
03.06.1% 9408202350
010 VP: 40 -670 X 400 870 TBA-520880 R-KLT 4315 Ga
vEe: 2 =671 X 0 671 TBA-5209201 EUROPALETTE
VE: 2 -672 X 0 672 20806 Palettendeckel Get
TI2 TR T END hkdkkkkk

Ngo23488%
SORAC020%

— KUEHNELMAGEL srt.  +

ACCETTAZIONE MERCE

\

t

Quantita dichiarata;

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggia:

Quantita Imballi: Z

Conformita alle schede d’imhallté E

Data controtlo: )k ~./L
F

GR:

QUANTITY CHECK:

GQODS CHECK:



FEE SRR R

it . ——
1} Versender/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 91012096 3) Speditionsauftrags-Nr.
AB‘-‘EIE](tronik Sachsen GmbH
Salzstrasse 3 .
D-01774 Klingenberg 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur:
Tetefon (035202) 8730 SPEDITIONSAUFTRAG
AB Elektronik, en GrbH
5) Beladestelle ﬁ{ﬁ aBe 3 6) Datum 7) Relations-Nr.
017 Klingenberg 2019/06/03
8) Sendungsnummer 73113 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. DHL GLOBAL
11) Empfénger 12) Kunden-Nr. 300550 DHL Globa! Forwarding GmbH
Rhenaniastrasse 68-70
Magna PT S.p.A. ;
Plant Modugno D-68199 Mannheim
Via dei Ciclamini 4
; . 2 f;
IT-70026 Moduigno (Bari) Telefon 0621 8442175  Telefax
. 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
14) Anliefer-/Abladestelle 14249 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur
16) Eintreffdatum 17) Eintreff-Zelt
07.06.19
18) Zelchen und NrJLieferscheln-Nr. |19) Anzahl | 20} Packmitteltyp 21} | 22) Inhalt 23)Lademittel{ 24) Bruttogewicht
SF gewlcht kg kg
80246385 040 670 0 2517256604 52 308
004 671 0 TBA-5209201 EUROPALETTE halb G 26 26
. .
<~ = T ] e — —— -————\—~—.———~—-—\——~——-_—-—-«——“—" TT——— - ——m e, e —_—
27) 28)
25)Summe 002  26) Rauminhalt in cdm/Lademeter Summen: 78 334
29) Gefahrgut-Klassifikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusétzl. Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Unfrei zu decken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550004180901  37) Kontlerung

Fir den Warenempfinger:
2 x DFUE-WARENBEGLEITSCHEIN
1 X SPEDITIONSAUFTRAG

38) Transportmittel-Nr.
39) LKW-Code
40) Versandart 03/Truck 41) Abrechnungs-Schl,

Bitte Erhalt der Ware bestétigen und das Formular mit
Stempel/Unterschrift an AB Elektronik zurlicksenden.
Please confirm the delivery and return this document
stamped and signed to AB Elektronik.

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollstindig und in ordnungsgemakem Zustand
{ibernommen.

Datum 03.06.19 Uhrzeit Unterschrift

42) Empfangsbestatigung des Warenempfingers:
obige Sendung volistdndig und in ordnungsgemédRem Zustand
erhalten.

Firmenstempel / Unterschrift

45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp).
Gerichtsstand ist der Firmensltz des Versanspediteurs.

44) Die Sendung enthlt davon getauscht 46) fur .
Euro-Flach-Pal.{FP) Euro-Flach-Pal.{FP) Spediteur
Euro-Gltter-Pal {GP) Euro-Gitter-Pal{GP) Warenempfg.
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r‘iﬂivmm‘m’l" |”| III
2573113
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41) Versender/Lieferant ~  2) lieferanten-Nr, 91012096 3) Speditionsauftrags-Nr.

 AB Elektronik Sachsen GmbH '
Salzst‘:asgzn.':! aohsen =m Kﬁ 'b/"“ S (Z‘C( 8 g;

D-01774 Klingenberg 4{;,}( 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur:

Telefon{636202) 85730 g el sectenamet | SPEDITIONSAUFTRAG

alzstralBe 3 )
5) Beladestelle 1774 Kiingenbare, 6 S(E)lt‘lu3’06103 7) Relations-Nr.
8) Sendungsnummer 73113 8) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. DHL GLOBAL
11) Empfénger 12) Kunden-Nr. 300550 DHL Global Forwarding GmbH
Rhenaniastrasse 68-70
T S.p.A.
Magna PT S.p D-68199 Mannheim “

Plant Modugno .

Via dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno (Bari) Telefon 0621 8442175 Telefax
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/Abladestelle 14249 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur

16) Eintreffdatum 17) Eintreff-Zeit
07.06.12
18) Zeichen und NrJLieferschein-Nr. [18) Anzahl | 20) Packmitteltyp 21} | 22) Inhalt 23)Lademittel 24) Bruttogewlcht
SE gewlcht kg kg
80246385 040 G670 0 2517256604 52 308
004 671 0 TBA-5200201 EUROPALETTE halb G 26 26
<
—— B taaute g e [ ] —— el T e I e R L . i g -_b__.:f
- 27) 28)
25)Summe 002  26) Rauminhalt in cdm/Lademeter o Summen: 78 334
29) Gefahrgut-Klassifikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusatzl, Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fiir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur  34) Versender-Nachnahme
Unfrei . zudecken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550004190901  37) Kontierung
Fiir den Warenempfanger: 38) Transportmittel-Nr.
2 x DFUE-WARENBEGLEITSCHEIN 39) LKW-Code
1 x SPEDITIONSAUFTRAG 40) Versandart 03/Truck 41) Abrechnungs-Schl.

42) Empfangsbestitigung des Warenempféngers:

Bitte Erhalt der Ware bestatigen und das Formular mit A S e .
obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgemakem Zustand

Stempel/Unterschrift an AB Elektronik zuriicksenden.

Please confirm the delivery and return this document erhalten,
stamped and signed to AB Elektronik.
43) Ubernahmebestitigung des Fahrers:
obige Sendung vollstandig und in ordnungsgeméBem Zustand
{ibernommen.
Datum 3.06.19 Uhrzeit Unterschrift Firmenstempel / Unterschrift
45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp). | 44) Die Sendung enthélt  davon getauscht 46) fir .
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versanspediteurs. Euro-Flach-Pal {FP) Euro-Flach-Pat.{FP) Spediteur
Euro-Gitter-Pal {GF} Euro-Gltter-Pal.{GP) Warenem pfg .
l(‘(im)|“li‘lﬂiﬂﬂﬁ"1iler‘l‘-’im‘l“ ||H| ’IUI |’” ‘II‘ ﬂ(ﬁ ’ﬂmmiﬂilﬂmﬂ“l |H| ||I‘
V81012096 2573113

0) Spediteur-Nr.

i
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Proof of delivery (to he filed at arrival terminal)

Sy
o, ,5;}1
= &

Ordine dl Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

Sender / Mittents VAT 19-No. lN° pega VA

-+ =~ AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH

4 ' m

Dale/ Data

03-JUN-2019

A A G —
e ,"[.75)9/ AP

SALZSTR. 3
T-01774 KLINGENBERG
158512
Golleclion 2ddress { Idinzzo del 00go ol earico (g i) €ndar Coda/ Grcinedi rasporto
KHX-EC-5124853
» . Delivary terms / Terminal address /
‘. Conduziont di traspesto Indirizzo terroinale

Gonsignes / Destinatario VAT-D-No / N° pariita WA
.. MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

free domiicile &K wotks
O Ol

franca dgm.

Cleared
Dsdnganalo

taxes paid
Ddazi pagatl.
Ddury it

oir. dog. pag.

D others
alti

lawokdia DT, HAUPTVOGEL INTERNATI
O onstogaran K1.T PPHAUSEN
[leusdl | AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN

dazi non pagat
dir. dog
Tel:+49 35204/977-22

non pag..

Ddulyunpald
Fax:+49 35204/977-51

EXW

Addiferal iranspon insuranee f

Terminal reference /

[

" Delivery address /Indifzzo; Hiconsegnadella merce

Dz

Curenzy
Valula

Numero di dossler
|:] no
no i
Valug for insurance /|~
Valore da assicurare
e |

Customers relerence /|
Riteiment del cliente

R0246X¥X _PART N

Terminal di amive
“Terminal de destination

Contact el.
Numero telefonlco

e - BART + 39 / 80 5315811
Matks andl numberss = » Quantity Packing  Pescriplion of goods Castorms- tamf number| Gross weighl In kg Valug (with currency)
»1 Marche & numeri Quaniia ‘mballaggio  BescrizioneVella metce Tanfladepanale | Pesolordoin kg Valore (con valutz)
BO246X%KNP. 37 , 80246XXX' P 350.0
BO2A6XXX P 2 |PAL 80246XXX P
SRR ;- o : v :'—n:;_. :._‘i:-' —— Payahle weight in kg Total gross welghl in kg
EX WORKS Pesa tassabilz in kg Tetale pesa lordo in ko
Dim. % X tmx on = 0.960m 0.00 W 350.00 350.0

L

Special consignments / Richiaste particolar

!

KUFHNE+NAGEL S.rlh

Speclal instructions fTstreziont particotard

IME~-INW-524315

DIMENSIONS (LWH): 2X 60X80X100Cm

Via deiCi gkt 70026 Modugrio (BA}

U 2013

iserva di
quaniitd”

B

-~ "Riceviito

N

‘yvarifica sth g
Calection al sender eivery to consignee |MPORTANT Azcomimg ta MR, trinsport dananes have (3 83 noled-on the iranport
Riliro dal mittente Consegna 2l deslinataiio order {£0D) upen delvery ef the consignment, Damages not visible extemally should be
natified in wiiling to the responsthie EUROCONNECT Eeaminal within 7 days after delivery.
Dale /Data Date f Data
Tme/ Orerle Time / Orario
Drivers signature / Firma detiautista Corsignees signafure Conslgnea's name in block letters

Firma del destinalario

Nome di chi firma in stampatetlo

\§mp and signdUre ol sender
T#fibro & fuma de\mittente

EUROCONMECT Transport Conditions apply exclusively to all DHE EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizion] EUROGCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROGONNEGT 1



